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Mutual recognition declaration for the purposes of Article 4 of Regulation (EU) 2019/515 of the
European Parliament and of the Council / Oswiadczenie o0 wzajemnym uznawaniu do celéw art. 4
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515

Part I Czes¢ |
1. Unigue identifier for the goods or type of goods I. Niepowtarzalny numer identyfikacyjny towarow lup
rodzaju towarow

ACO ShowerDrain E+ 66-140mm ACO ShowerDrain E+ 66-140mm

)

2. Name and address of the economic operator 2. Nazwa i adres podmiotu gospodarczego

ACO Passavant GmbH ACO Passavant GmbH

Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermbach, Im Gewerbepark 11¢, 36466 Dermbach,
Germany Niemcy

ACO Passavant GmbH ACO Passavant GmbH

Ulsterstrale 3 36269 Philippsthal, Germany UlsterstraRe 3 36269 Philippsthal, Niemcy

3 & 3 Opis towarow luby rodzaju towarow bedacych

&K przedmiotem oswiadczenia @ wzajemnym
uznawaniu

Kanat odplywowy prysznicowy ACO ShowerDrain E+, z
kotnierzem (poziomym oraz pionowym - do montazu

Shower channel ACO ShowerDrain E+ with flange
(horizontal and vertical - for near-wall installation),

equipped with sealing sleeve; integrated with horizontal przy $cianie), wraz z mankietem uszczelniajgcym,
DN40 outlet containing a removable 25mm foul air trap. zintegrowany z odptywem poziomym DN 40,
Shower channel body manufactured from stainless steel wyposazonym w zasyfonowanie 25mm. Wykonany ze

zenia K3.

grade 304, with load class meeting K3 requirements. stali nierdzewnej 304, o klasie obci
4. Declaration and information on the lawfulness of the 4. Oswiadczenie i informacje dotyczace zgodnosci z
marketing of the goods or that type of goods prawem wprowadzenia do obrotu towarow lub

towarow tego rodzaju
4.1 Opisane powyzej rodzaje towaréw nie podlegajg
pod zadng bezposrednio z nimi zwigzang norme w
Niemczech.

4.1 Type of goods described above, are not subjected to
any relevant rules in Germany

Any additional information considered relevant to an 5. Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne
assessment of whether the goods or that type of do przeprowadzenia oceny, czy towary lub towary
goods are lawfully marketed in the Mlember State tego rodzaju zgodnie z prawem wprowadzono do
indicated in point 4,1 obrotu w panstwle cztonkowskim wskazanym w pkt
4.1

ACO Passavant GmbH posiada certyfikat zgodnosci DIN
ISO 9001. Wpusty prysznicowe sg poddawane testom
przez zakladowa kontrole jakosci. Wszystkie produkty

ACO Passavant GmbH is certified according to DIN [SO
9001. The product portfolio of shower drains are subject
to a continued internal quality control. Annual regular
inspection according to DIN EN 1253 are done by TUV przechodza roczne badania zgodne 2 DlN EN 1253w
Rhelnland instytucie TUV Rheinland

This part pf the mutual recognition declaration has . Taczesc oswiadczenia © wzajemnym uzrawaniu

been drawn up under the sole responsibility of the zostata sporzadzona na wydaczona

economic operator identified under point 2, odpowiedzialnosc podmiotu gospodal czeqga

okreslanego w pkt 2.
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Buynelizioy
h Mg /m{'w? N

Dermboacha, 4o, ot doa

(date, place / data, miejsce) S
iﬁ’”g@ %”M*umrumﬁz o b Bq i .{’A;.c/yw,ao // o hw
m Ge g

Grerbepart 11 1 36466 Denmbach (Full name, function, signature / Imie i Nazwisko, funkcja, podpls) 9”

Tel. 036965/819-01 Fax U36965/819-361
www.aco-haustechnik.de



Part Il/Czes¢ Il

7

Declaration and information on the marketing of the

goods or that type of goods

7.1 Type of goods described in Part | are made available to
end users on the market in the Member State indicated in
point 4.1
7.2 The goods mentioned in Part | were first made
available for customers in 01.01.2018.
radditional information considered rejevant to an
assessment of whether the qomi-'-

/. Oswiadczenie i informacje dotvczace

wprowadzenia do obrotu towarow lub towarow

tego rodzaju

7.1 Towary rodzaju opisane w Czesci | s3 udostepniane

uzytkownikom koricowym na rynku w panstwie

czlonkowskim wskazanym w pkt 4.1.

7.2 Towary opisane w Czesci | zostaty pierwszy raz

udostepnione uzytkownikom w 01.01.2018.
Wszelkie dedatkowe informacie uznane za istotne

do oceny, czy towary teqo rodzaju zgodnie z

or that type of

goods are lawitully marketed in the Member State prawem wprowadzona do abrotu w panstwie

indicated in point 4.1 czionkowskim wskazanym wopkt 4,1

This part of the mutual recognition declaration has

been drawn up under the sole responsibility of: zostata sporzadzana na wytaczna

odpowledzialnosc

ACO Passavant GmbH ACO Passavant GmbH

Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermbach, Im Gewerbepark 11c, 36466 Dermhach,
Germany Niemcy

ACO Passavant GmbH ACO Passavant GmbH

UlsterstraBe 3 36269 Philippsthal, Germany UlsterstralRe 3 36269 Philippsthal, \Niemcy
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